63 : EL COLLAR DE LA REINA,

Juzguese cudl serfa su gozo y su solicitud en obede-
cer.

Ambos fueron introducidos sin dilacién 41a presencia de
la reina,

CAPITULDO XXII.

REY KO PUEDO, PRINCIPE NO QUIERO, PUELS HOBAN

ME QUEDC.

La reina parecfa aguardar con impaciencia; pues asi
que percibio 4 los joyeros exclamo vivamente :

— 1 Ah'l aquf tenemos 4 M. Bossange ; habéis buseadc
refnerzo, Beehmer ; | tanto mejor ! Boehmer no tenia nada
gue decir, pero pensaba mucho. Lo mejor que en semejante
caso hay que hacer, es proceder por medio de la aecion ;
Baehmer se arrojo d los pies de Marfa Antonieta,

Sy aceion era expresiva.

Bossange le imité como socio.

— Seiiores, dijo la reina, ahora estoy sosegada, y no

- volyeré 4 irritarme. Ademds, me ha ocurrido una idea que

modifica mis resentimientos respecto & vosotros. No cabe
duda que en este negocio vosotros y yo somos juguete de
aloin misterio... que ya 1o es misterio para mi,

e
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— [ Ah, sefiora! exclam¢ Beehmer entusiasmado por
estas palabras dela reina : ; conque vos no sospechdis ya
que nosotros... hayamos hecho... | Oh ! qué dura es la pa-
labra falsificacion! ;

— Os ruego credis que estan dura para mi el oirla como
para vos el pronunciarla, dijo la reina; yo no sospecho ya
de vosotros, no.

— Entonees, ; V. M. sospecha de alguno ?

— Responded 4 mis preguntas. ; Decis que no tenéis los
diamantes ?

— No los tenemos, respondieron 4 un tiempo los dos
joyeros.

— Poco importa saber & quidn los habta enfregado yo
para devolvérosles ; esto es cosa mfa. ; Por ventura no ha-
béis visto... 4 la condesa de La Motte?

— Perdonad, sefiora; la hemos visto...

— Y noos ha dado nada... de mi parte?

— No, sefiora; la condesa nes ha dicho solaments -
Aguardad.

— Peroesaeartamiy; ; quitn oslahaentresado ?

— Esta carta ?.. repitié Bechmer: la que V. M. ha te-
nido en sus manos, nos la ha traido 4 easaun ménsajero
porlanoche,

Y mostraba la cartafalsa.

— [Ah, ah | exclamo la reina. Bien ; va veis que la
carta no proviene directamente de mi,

Lareina llamé y se presentd un lagayo.

— Que llamen 4 la-condesa de La Motte, dijo tranguila-
mente.

— ¢ Y'no hahéisvistod nadie? ;mo habéis visto 4 B,
de Rohdn ? prosiguié con la mismacalma,

DE LA REINA. i |

~ AM. de Rohdn, si, seflora ; fud & visitarnos & infor-
marse...

= jMuybien ! replicé la veina ;no vayamos mas lejos ;
puesto que el cardenal de Rohdn anda ain mezclado en
ésle negoeio, harfais mal en desesperaros. Ya adivino :
madima de La Motte, al deciros: Aguardad, habri queri-
do... pero no adivino, ni quiero-adivinar nada... Id sola-
mente & ver al sefior cardenal, y referidle lo que acabdis
de deeirme ; no perddis tiempo, y afiadid que yo- lo sé
{ado.

Los joyeros, reanimados por este débil rayo de esperan-
zd, cambiaron entre siuna mirada muy espantada,

Solo Bossange, que queriahablard s vez, se aventurd
‘a decir muy bajito : :

— Que entretanto la reina tenfa en su pader un recibo
falso, y que la falsificacién era un erimen.

Marfa Antonieta fruneié el entrecejoy dijo :

— Es verdad que si no habéis recibido el collar, este
eserito constituye una falsificacion. Pero para probarla, es
indispensable queyo osicaréecon la persona d quien en-
eargué os entregase los diamantes.

— {Guandoquiera V. M. ! exclamo Bossange ; nosoires
los mercaderes honrados no tememosla luz.

— Entonces, id:é buscar la luz cerca del sefior cardenal,
que es el tnico que:puede ilustraros.en todo esto.

— (Y nos permitird V.M. que le (raigamos la respuesta?
pregunté Bechmer.

— Seré instruida antes que vosotres, dijo lareina, y yo
50y guien oy sacaré delapuro. Id.

Los despidid, v cuando mareharon, dando rienda suelta
4 su inquietud, envié.correo tras de eorreo en busca de
madama de. La Motle.
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Nola seguiremos en sus pesquisas y sospecnas ; alcon-
trario, la dejaremos, para correr mejor con los joyeros en
busca de aquellaverdad tan ansiada.

El cardenal estaba en su casa leyendo con indecible
rabia un billetito que madama de La Motle acababa de
enviarle de Versalles, segin ella decfa. El billeté era
eruel : quitaba toda esperanza al cardenal, le intimaba que
110 volviese 4 pensar ennada; le prohibia que se presen-
{ase familiarmente en Versalles ; y apelaba 4 su lealtad
para no anudar unas relaciones que se habian hecho im-
posibles. '

El principe brincaba al leer y releer estas palabras; las
deletreaba una por una, y parecia pedir cuenta al papel de
1as durezas que una mano cruel estampaba en ¢l.

— i Cogueta, caprichosa, pérfida | exclamaba ensu de=
sesperacion. | Oh, yo me vengaré |

¥ entonces acumulaba las pobrezas que alivian los cora-
zones déhilesen sus dolores de amor, pero que no los curan
del mismo amor. =

— He aqui que me escribe cuatro letras, decia, & cual
mas injusta y tirdnica. | Me ha lomado por capricho | Esta
o5 una humillacion que no le perdonaria, sino me sacrifi-
cése 4 un eapricho nuevo. :

¥ elinfeliz engafiado relefa con el fervor de la esperanza
todas las cartas apuntaladas en su rigor cen un arco de
proporciones implaeables.

La Gltima era una obra maestra de barbarie que atrave-
saba el corazon del pobre cardenal, y sin embargo amaba
con tal eeguera; gue, por espiritu de contradiceion, se
deleitaba en leer y releer aquellas frias erueldades trafdas
de Versalles, segiin madama de La Motte. |

DE LA REINA. 13

En este momento se presentaron en su hotel los joyeros.

El cardenalquedo muy serprendido de ver suobsfinacion
en forzar la consigna, y por tres veces despidi6 severa-
mente 4 suaynda de cdmara, elcual volvi6 otra vez 4 la
¢arga diciendo que Beehmer y Bossange habfan declarado
que no querfan refirarse 4 no arrojarlos por fuerza.

— 1 Quésignifica es0? pensé el cardenal. Mandadles que
entren. '

Entraron en efecfo, y el trastornode su cara manifestaba

el duro combate que habfan tenido que sostener fisica y
moralmente. Sienuno de estos combates habian quedado -
triunfantes, los desdichados habian sido derrotados en
otro. Nunca cerebros mds desconecertados habfan sido lla-
mados 4 funcionar en presencia de un principe de la
Iglesia.

— Primeramente, grit6 el cardenalal verlos, ; qué signi_
fica esa brutalidad, sefiores joyeros? ¢ por ventura se 0s
debe aqui alguna cosa?

El fono de este prefacio dejo helados 4 los joyeros.

— 18ivolveremos 4 las escenas de alld abajo! dijo Bosh-
mer & su socio mirdndole con ¢l rabo delojo.

— Ok, no, no | respondi este ultimo ajustando su pe-
lnca con ademdan muy belicoso. Por lo-que & mi foca; estoy
resuelto a todos los ataques.

Y did un paso casi amenazador, mientras que Bechmer,
mds prudente, se quedaba detrds,

El cardenal los creyo locos v se 1o dijo sin rodeos.

—  Monsefior | exclamd el desesperado Beehmer inter-
ealando un suspiroen cada sflaba; jjusticia, misericordial
no excitéis nuestra rabia, forzdndonos 4 faltar al respeto al
més grande y mas ilustre principe.

T. 1v
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— Seflores, 6 no estdis locos; y en ese ©aso no se 08
arrojard por las ventanas; dijo el cardenal, 6 lo estdis, y
entoneesseosplantard simplemente 4 la puerta. Asf, elegid.

— | Monsetor, no estamoslocos! 1lo gue estamos eg
robades |

— Y qué tengo yoque ver en-eso ? replicé el cardenal.
Yo no soy el subdelegado de policfa.

— Pero habéis tenido el collar en vuestro poder, mon-~
sefior, dijo Beshmer sollozando, éiréis 4 deponer en justi-
cia. Monsefior, iréis.

— L He tenido el collar?.. repitid el principe. ; Congue
han robado ese collar?

— 8i. monsefior.

— Ybhien; ;qué dice lareina ¢ exclamé el cardenal con
un tono de interés.

= La reinanios haenviado 4 vos, monseiior.

— 8. M. es muy amable ; pero ;, qué puedo yo hacer en
€80, pobres hombres ?

— VYos lo podéis todo, monsedor; podéis decir lo que
han hecho de él,

— 1 ¥o?

— Sin duda,

~ Querido Bwhmer, podriais dirigicme semejante Ten-
guaje, si yo fuese de la banda de Ios ladrones que han
robado el collar 4 1a reina.

— No ha sido 4 lareina & quien han robadoel collar.

— Entonces ;4 quién?.. {Dios mio!

— Lareina niega haberlo tenido en supoder.

— (Gémo | ; Lo niega la reina, dijo el cardenal con
perplejidad, y tengis un recibo suyo?

— Lg reina dice que ¢l recibo es falso.
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— 1 Quitad all4! exclamo el cardenal, veo que perdéis
la eaheza, senores.
— ;No es verdad? dijo Boehmer 4 Bossange, el cual

respondio con una triple afirmativa.

— La reina lo ha negado, dijo el cardenal, porqae habifa
alguno en su cdmara cuando le hablasteis.

— Nadie, monsefior ; pero no es eso solo.

— Puies; ;, qué hay més ?

— No solo ha negado Ia reina, no s6lo ha pretendido que
el reconocimiento es ialso; simo que nos ha mostrado un
recibo nuestro que prueba que nosolros hemos recogido
el collar,

— 1 Un recibo vuestro! repitié el eardenal. ; Y ese re-
cibo ..

— Es un falso docamento como el otro; vos lo sabéis
bien, sefior cardenal. .

— ; Falso... dos documentos falses 2.. ; Y deeis que yo
lo sé bien ?

— Seguramente, puesto que habéisido & confirmarnos
enlo que nos habia dicho madama de La Motte ; porque
vos sabfais bien que habiamos vendido €l collar y que esta-
ba enpoder de lareina.

— YVamos, vamos! dijo el cardenal pasdndose una
mano porlairente. Me parece ile esas son cosas muy gra-
ves. Hablemos acordes ; he aguf mis operacioties con vos-
otros.

— Bien, monsefior.

— Primeramente, compra heeha por mf por cuentadeS.
M. de un collar, del que os he pagado doscrentas mil libras,

— Es verdad, monsefor.

— Luego, venta firmada directantenie por lareina, 4 lo
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menos asi me lo habéis dicho, 4 los plazos fijados por ella
y bajo la responsabilidad de su firma.

— {De su firma !.. Decis que es la firma de lareing, ;no
€3 verdad, monsefior ¥

— Mostradmela.

— Vedla aquf.

Los joyeros sacaron el billete de su cartera, y el carde-
nal lo recorrio con la vista.

— (Calla ! exclamé. jPero sois unos nifios!.. Maria
Antonieta de Francia... ; Acaso lareina no és una hija de
la casa de Austria ? | Os han robado! Letra y firma, todo
es falso.

— Pero entonces ; madama de La Mofte debe conocer
al falsario yal ladrén? exclamaron los joyeros en el colmo
de la desesperacion.

La verdad de esta asercign sorprendio al cardenal.

— Llamemos 4 madama de La Motte, dijo muy turbado,
ylirddel cordon de la campanilla como habfahecholareina.

Sus eriados se lanzaron en seguimiento de Juana, cuya
carroza no podfa estar aun muy lejos,

Entretanto Beehmery Bossangeagazapindose como unas
liebres en su'cama, en las promesasde la reina, repetian :

— 3 Donde estd el collar, donde estd el collar?

— [ Me vais 4 dejar sordo ! dijo el cardenal con enfado.
¢ 56 yo por ventura dénde estd vuestro collar? Yo le he
entregado por mis manos 4 la reina, y eso es 1o Gnico que
sk,

— i Elcollar ! Si no se nospaga, , venga el collar! re-
petian los dos socios.

— Sefiores, eso 0o es cosa que me concierne, replico el
cardenal fuera de si y dispuesto 4 plantar4 la puerta 4 sus
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—Madama de La Motte, la sefiora condesa es quiennos
ha perdido ! gritaron Beehmery Bossange, roncos 8 fuerza
de desesperarse. :

— Madama de La Motte es de una probidad de que 0s
prohibo sospechar so pena de serenrodados en mi hotel.

— En fin, en esto hay un eulpable | dijo Boehmer con
tono lastimoso. | Los dos escritos falsos han sido hechos
por alguno !

— ; Acaso por mi? dijo M. de Rohdn con altivez.

— Monsefior, nosotros no queremos decir eso, de se-
guro.

— Pues bien jentonces ?...

— En fin, monsefior,.juna explicacién, en nombre del
cielo |

— Aguardad que yo mismo la tenga.

— Pero, monsefor, ;qué hemos de responder 4 la rei-
na ? porque S. M. grila mucho contra nosotros.

— ;X qué dice?

— Dice qgue no es ella quien tiene el collar, sino vos 6
“madama de La Motte.

— Pues bien, dijo el cardenal, palido de vergiienza y de
eolera; id 4 decir 4 la reina... No, no le digdis nada, pues
basta ya de esedndalo. Pero,..mafiana, ;1o ois ? oficio en

" la capilla de Versalles; id y me veréis acercarme 4 la reina,

hablarle, preguntarle sino tiene en su poder el collar, y
oiréis lo que ella me responda ; sien mi presencianiega...
entonces, sefores, | yo soy Rohdn y pagaré |

¥ pronunciadas estas palabras.con una grandeza de que
no puede dar una idea la simple cosa, el principe despidic
dlos dos socios, quienes se reliravon 4 reculones locan-
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— Conque hasla mafiana, ;no es verdad, monsefior ?
balbuced Boehmer.

— Hasta mafiana 4 las once, enla capillade Versalies,
respondié el cardenal.

CAPITULO XXIIL

ESGRIMA ¥ DIPLOMACIA.

El diasigniente 4 cosa de las diez entraba en Versalles
un coche con las armas de M. de Breteuil.

Aquellos de nuestros lectores que reeuerden la historia
de Bilsamoy de Gilberto, no habrén olvidado que M. de
Breteuil, rival y enemigo personal de M. de Rohdn espiaba
haefa largo tiempo todas las ocasiones de descargar un
golpe morlal 4 su enemigo.

En esto la diplomacia lieva tanto mayor ventajad la es-
grima, euanto que enesia {iltima ciencia debe caleularse
en un segundo una estocada eertera 6 no, mientras los

diplomdticos tienen quinceaiios, 6 mds si preciso es, para

combinar el golpeque devuelyen y haeerlo mds mortal.
M. de Breteuil habfa pedido una hora anies una audien=

cig alrey, yballé & 5. M, visliéndose para asistir d misa,
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— Hace un tiempo magnifico, dijo Luis XVI muy alegre,
asi que entrd el diplomdtico en su gabinete; un verdadero
tiempo de Asuncitn; mirad, ningunanube empaia el eiclo.

— Seiior, siento en el alma traer una nube 4 vuestra
tranquilidad, respondio el minisiro.

— {.Bueno! exclamé el rey nublando la cara, | ya lene-
mos que principia mal el dfa ! ; qué es lo que hay ?

— Mesiento, sefior, én extremo embarazado para conté-
roslo, tanto mds cuanto que, en primer lugar, no es asunto
del ramo de mi ministerio; pues es una especie de robo, y

esto es de laincumbencia del subdelegado de policia.
— (Un robo! dijoel rey. Vos sois guarda-sellos y los -

ladrones acaban siempre por tropezar con la justicia. Eso

es del cargo del guarda-sellos, y vos lo sois ; asi hablad.

— Pues hien : sefior, he aqui de qué se trata: gHa ofdo
V. M. hablar deun collar de diamantes ?

— El de M. Bachmer ?

— Si, sefior.

— 4 El que la reina ha rehusado ?

— Precisamente.

— Repulsa que me ha valido un excelente navio el
Suffrén, dijo el rey frotdndose las manos.

— 1Y bien, sefior! dijo el bardn de Breteuil, insepsible
4 todo el dafio que iba 4 hacer ; ese collar ha sido robado.

— 1 Ah, tanto peor, tanto peor! repuso el rey. Era un
eollar earo; pero los diamantes son féciles de reconocer ;
y como el separarlos seria perder el Irulo del robo, los
dejaran unidos, vy la policia dard consu paradero.

— Sefior, interrumpid el barén de Breteuil, este no es
un robo ordinario ; andan mezelados con €l ciertos ro-
mores.

DE LA REINA. sl

— 1 Ciertos rumores 1., § qué queréis decir ?

— Sefior, se pretende quela reinaha guardado el collar.

— ; Como es eso de guardado ? Lo ha rehusadoen m)
presencia, sin guever mrarlo siquiera. | Esas son locuras,
ahsurdos, bardn | La reina no ha guardado nunca el co-
Har.

— Sefior, no he empleado la expresion propia: los ca-
lumniadores son siempre tan ciegos respecto de los sobe-
ranos, que la expresion es demasiado ofensiva para los. -
ofdos reales. La palabra guardado...

— M. de Breteuil, dijo el rey sonrviendo, supongo gue no
dicen que la reina ha robado el collar.

— Seiior, respondid con viveza M. de Bretenil, dicen que
la reina ha hecho porbajo cuerda el contrato que ella habia
anulado en vuestra presencia; dicen... no tengo necesidad
de repetird V.M. lo muchoque mi respeto y adhesién des-
precian esas infames suposiciones ; dicen que los joyeros
tienenun recibo de 8. M. la reina que acredits que guarda
el collar.

El rey palidecid.

— ; Dicen eso ? repitid elrey; pero ; quéno sedice ?...
Mas al cabo, |extrafio mucho eso ! exclamd. Aun cuando
la reina hubiese comprado el collar por bajo euerda, yo no
la vituperarfa ; puesla reina es mujer, y el collar era una
joya rara y maravillosa. A Dios gracias, la reina puede
gastarun millon y medio en sus adornos, si ha querido. Yo
la aprabaré ; s6lo en una cosa ha hecho mal, que es en ha
berme ocultado su deseo. Pero este no es negocio en que
debe mezclarse el rey, sino el marido. El marido refird 4
s mujer, si quiere 6 si puede ; yo no reconozeo en nadie el

_derecho de intervenir, ni aun con una maledicencia

5
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Elbarén se incliné ante estas palabras tan nobles y tan
vigorosas delrey ; pero Luis XVI solo tenfa la apariencia
de la firmeza, pues unmomenlo después de haberse expre-
sado asf, volvio 4 guedar fluctuante 6 inquieto.

— Y ademas, dijo, ;quéhabldis derobo ?..; Méparece
que habéis dicho robo 2. Si hubiese habido robo, el collar
no estaria enpoder de la reina. Seamos 16gicos.

— V. M. me ha dejade helado con su ¢lera, y no he po-
dido terminar; dijo el bardn.

— 1 Oh, con mi edleral.. | Yo encolerizado l.. En cuanto
4 es0, hardn...

¥ ¢l bondadoso rey se echo & reir estrepitosamente.

~— Vamos, proseguid y decidmelo todo ; hasta pedéis
decirme que la reina ha vendido el collar & algunos judios.
; Pabre mujer! é'menudo se halla con necesidad de dinero,
y yo-no siempre se lo doy.

. Esoesloqueyoibad teuer el honor dedecira V. M.

La reina habla mandado pedir hace dos meses quinientas
millibras porM. de Calonne,y V. M. se ha negado dfirmar.

— Verdad es.

— Pues hien ; sefior, dicen gque aquella suma era para
haeer el primer pago de los plazes firmados en la compra
del collar. Como la reina no tenfa el dinero, no paga.

— . Y.qué ? dijo el rey, inferesado poco 4 poco, como
aeontece cuando & la dudasucede .un comienzo de verosi-
militud.

— Y bien, sefior ; agui principia la historia.que mi celo
me ordena conflied V. M.

— 1Giamo, decfs que la historia priricipia allil..  Dios '

mio | pues g gué es lo:que hay ? exclamo el rey revelando
su perplejidad al bardn, eleual desdeeste momento Hevo la
yventaja.

DE LA REINA. 83

—. Sefior, dicen que lareina se ha divigido 4 alguno para
tener dinero.

— 3 A quién? A un judio, ; no es verdad -

— No, sefior, no se ha dirigide dun jodio.

— iDiosmio! me deciseso eonun tono singular, Bre-
teuil. ; Vamos, bien'! ya ¢aigo ; una intriga exliranjera; la
reina ha pedido dinero 4 su hermano, a.8u familia : en ese
negocin anda algo del Austria.

Sabido es lo muy susceptible ‘que era el rey vespeclo de
la corte de Viena.

— 1 Mds valdria que asf fuese | replico M. de Breteuil.

— 1G6mo eseso demas valdria L-enionoes, ;& quién ha
podido pedir dinero la reina?

~— :B@fior, ‘Do me alrevo...

— Me sorprendéis, caballero, dijo el rey levantando ia
cabieza y volyiendo 4 tomarel teno regio : Hablad fnmedia--
tamente, si tenéis 4 bien, ¥ nombrad el que presté el di-
nero.

— M. de Rohén, sefior.

— Y .bien! ; no os avergonzdis de citarme 4 M. de Ro-
hén, el hombre més arruinado del reino ?

- BSefior... dijo M. de Breteuil bajando los ojos.

.— Ese aire que tomdis-me desagrada mucho, afiadif el
rey, y 0s vais 4 explicaren elaclo, sefior guarda-sellos.

— No, sefior ; por cuanto hay en eluundo no me expli=
caré, porque nada de este mundo podeia forzarme 4 dejar
salir de mis labios una palabra capaz de comprometer ol
honorde mirey yel de mi soberana.

El rey francié el entreeejo y dijo

— Muy abajo descendemos, M. de Breteuil ; eseinforme
estd muy impregnadode los vapores de-a sentina de donde
pmana, :
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= Seﬁqr, toda ealumnia exhala miasmas mortiferos, y
POr eso mismo necesitan purificarse los reyes, v por gran-
des medios, sino quieren que su honor sea deétruido por
esas ponzonas, aun estando sobre el trone.
= i M. de Rohdn l-murmurd el rey : pero 3 qué verosimi-
litud ?.. ; Conque el cardenal deja decir?..

— Senor, V. M. se convencera de que M. de Rohdn ha
andado en negociaciones con los joyeros Bochmer y Bos-
sange ; de'queel negoeio de la venta ha sido am’eglaéo por
él, v que ha estipulado y aceptado varias condiciones de
pago.

— i Enverdad | exclamé el rey muy turbado de celos y
de céleri.

Wi Es un hecho que quedard probado por el mds simple
interrogatorio. Yo me obligo 4 ello con V. M.

— . Decls que os obligdis & probarlo ?

o Sin reserva, y bajo mi responsabilidad, seffor.

'Ll rey se puso & marchar 4 pasos violentos por su ga-
binete,

— | Heaqui unas cosas ferrvibles  repetia. Sf; pero en
todo eso no veo todavia ese robo.

= Sefior, los joyeros tienen un reeibo firmado por la
reina, segnn ellos dicen, y1a reina debe tener ese collar.

— | Ah l'exclamé el rey con una expresién de esperan-
za. | Ellaniega ! | Yaveis que ella niega, Breteuil |

— Pero, sefior, ; por ventura he dejado jamds creer 4
Y. M.-que yo no -sabia la inocencia de la reina 7 ; Tendria
yo la indecible desgracia de que V. M. no viese todo el
respeto, todo elamorque mi eorazon abriga porla mds pura
de las mujeres ?

— Enlonces, ; sélo acusdis 4 M. de Rohdn?

DE LA RELNA.

— Pero, seiior, las apariencias aconsejat..

— Grave acusacién, bardn. :

— Que quizas se desvanecerd ante un sumarios péro-el
sumario es indispensable. Reflexionad, seiior, que la rei-
na asecura que no ha recibido el collar ; que los joyeros
pretenden haberlo vendido 4 la reina; que el collar no
parece, y que se ha pronunciado en el pueblo la palabra
robo, entre el nombre de M. de Rohdn y el nombre sagrado
de la reina.

— {Esverdad, es verdad! dijo el rey muy trastornado.
Tenéis razon, Breteuil, es preciso que se aclare ese embro=
los

—_ Absolutamente, seiior, ;

— i Dios mio | gqué es loque ocurré allienla galerfa?
; no es M.de Rohén que se dirigedla capilla ?

__ Todavia no, sefior ; M. de Rohén no puede dirigirse
4 la capilla, porque qun no son lasonce. Y ademas M. de
Roh4n, que oficia hoy, celebrard de pontifical. No es 6l
quien pasa. V. M. puede disponer aun de media hora.

. Entonces j qué debo hacer ? 3 hablarle, mandarle

_que se presente i :
_ No, sefior; permitame V. M. que le dé un consejo
éiseste negocio antes de haber hablado con S. M.

no propal
la reina.
— §f, dijo el rey; ella me dird la verdad.

__ No lo dudemos un momento, sefior.

__ Vamos, harén, sentaos abi, y decidme sin reserva ni
rodeos todos los hechos y todos los comentarios.

_ Lo tengo detallado todo en esta cartera, con las

pruehas en st apoyo.
__ Tntoncesmanos d la obra; aguardad que mande ce-
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rracla puerta de mi gabinete. Tenfa dos audiencias para
esta mafiana, pero las suspenderé.

El rey did sus érdenes, y volviendo & sentarse, echo una
tltima mirada por el baledn.

— Estavezno cabe duda, dijo, es el cardenal, mirad.

Breteuil se levantd, aproximése al baleon, y por detrds
de la gortina percibié 4 M. de Rohdn, que en hdbitos de
cardenal y arzobispo, se dirigia al aposento que le estaba
designado siempre que iba & oficiar solemnemente en Ver-
salles.

— Enfin aguf le tenemos, dijo el rey levantindose.

— Tanto mejor, dijo M. de Breteuil; asi la explicacion
no sufrird ningan retardo. '

¥ principio 4 informar al rey con todo el celo de un hom-
breque desea perder d.0lro.

Un arte infernal habia reunido en su cartera todocuanto
podia ahrumar al cardenal. El rey vefa amontonarse una
sobre otra las pruebas de 1a cuipabilidad de M. de Rohdn,
pero se desesperaba de no ver llegar bastante pronto las
pruebas de la inoeencia de la reina.

Hacia un cuarto de hora que sufria con impaciencia este
suplicio, tuando de subito resonaron gritos en la galerla
contigud.

El rey aplico el oido, y Breteuil inferrumpié su lectura.

Un oficial vino & lamar nuevamente 4 la puerta del ga-
binete.

— ;0ué hay? pregunto elrey, que tenfa todos los ner-
vios atacades desde la revelacionde M. de Breteuil,

Presentose el oficial y dijo:

.— Sefor, 5. M. la reina supliead V. M. se digne pa-
gard s cuarto,
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dad ! dijo el rey palideciendo.

— 1"1‘enemos otra nove
— Tal vez, repuso Breteuil.
— Voy al cuarto de la reina, exclamd elrey. Aguar=

dadme aguf, sefior de Breteuil.

__ Bien estd; tocamos ya el desenlace, murmuré el

. guarda-sellos,




CAPITULO XXIV.,

CUABALLERO, CARDENAL Y REINA.

A la hora en que M. de Breteuil habfa entrado en el cuar-
to del rey, M. de Charny habfa pedido una audiencia 4 la
reina.

Esta se estabavistiendo, y vié por el baleén de suretrete
que daba sobre el terrado, & Charny que insist{a por ser
introdueido 4 su presencia.

Antesque Charny hubiese siquiera terminado su peticion,
la epina di6 orden para que le permitiesen entrar, cediendo
en ello4 la necesidad de su eorazén, porque se decia que
un amor puro & inmaterial como el suyo tenfa derecho 4
penetrar 4 todas horas hasta en el palacio de las reinas.

Charny entrd, tocé temblando la mano que la remna le
tendia, y con ahogada voz exclamé :

— jAh| seiiora, | qué desgracial

— 1 En efecto ! ; qué tenéis ? exclamo 4 su vez la reina
palideciendo de ver 4 su amigo tan pélido.
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—. Seiiora, gsabéis lo que acabo de oir 7 ;sabdis loque
dicen ? ; sabéis loque quizds sabe ya el rey, 6 lo que sabrd
mafiana?

Lareina se estremeci6, pensando en aquella noche de
castas delicias en que quizds unos ojos celosos y enemigos
la hahfan visto en el parque de Versalles con Charny.

— ; Hablad, hablad ! Yo soy fuerte, respondié aplicando
una mano sobre su corazén.

__ Sgfiora, dicen que habéis comprado un collar 4 Bach-
mer y Bossange.

— §i, peralo he devuelto, replicd con viveza.

— Dignaos escuchar; dicen que hahéis fingido devol-
verlo, que contabais poder pagarlo, que el rey os lo ha im-
pedido rehusando firmar un vale de M. de Calonne; que
entonces os hahéis dirigido 4 alguna persona para hallap
dinero, y que esa personae vuestro amante.

— 1 Oh ! exclamé la reina eon un impulso de conflanza
sublime. | Vos, caballero, permilfs que digan eso ! El litulo
de amante no es para ellos una injuria tan dulce de lanzar
euanto el titulo de amigo es una dulce verdad consagrada
de hoy mas entre nosotros dos.

Charny se detavo, confundido por esa varonil y fecunda
elocuencia que se desprende del amor verdadero, como ¢l
perfume esencial del corazon de toda mujer generosa.

Por el corto tiempo que €1 tardd en responder, auments
la inquietud de la reina, quien exclamg :

— i De qué queréis hablar, M. de Charny? Porque la
calumnia tiene un lenguaje que yo no comprendo jamas.
¢ Por ventura vos lo habéis com prendido ?

_ Sefiora, dignaos escucharme con mucha atencidn,
pues las circunstancias son graves. Ayer fuf con mi lio M.
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de Suffeén 4 casa de los joyeros de palacio, Boshmer y
Bossange, pues mi tie hateaide algunos diamantes de Ia
India. Estando allf se hablé de todo y de todos. Losjoyerbs
contavon al sefior hailio una espantosa historia comentada
por los enemigos de V. M... Befiora, estoy desesperado...
si vos habéiscomprade el eollar, decidmelo; y 8i no lo ha-
béis pagado, decidmelo también, perono me dejéis creer
que M. de Rohén lo ha pagade por vos.

— {M.de Rohdn] exclamo la reina.

— S, M. de Rohdn, el que pasa por el amante de lareina,
el que presta dinero 4 la reina, el que un desgraciado &
gquien -llaman Charny ha visto en el parque de Versalles
sontiendo 4 la reina, arrodilldndose ante la reina, besando
la:mano dela reina ; el que...

— {Gahallero, exelamé Maria Antonieta, si creéisesas
cosas cuando yo no estoy presente, es porgue no me amais
cuando o estoy | '

— 7O replic el joven; hay un peligro inminente, y
no vengo 4 pediros ni franqueza ni valor; sélo vengo 4
supliearosme hagdis un favor.

— Primeramente, ; cudlesiel peligto? si gustdis decir-

ame; repuso la reina.

— yElpeligrolsefiora, insensabo es quien no loadivina.
Ll cardenal, respondiendo perla reina, pagando porella,
pierde & la reina. Aquinoe os hablo del mortal pesar que
puede causar & Charny ura ¢onfianza como la que os ins-
pira M. de Rohdn, no, muere uno, pero 0o se queja.

— | Estdis loeo ! dijo Marfa Anlonieta con adlera.

— Yo no cstoy loce, pero vos sois desgraciada, estdis

perdida. Yo 0s he visto...en el parque... Bien... os lohabfa
dicho. 0s.digo, que no. me habfa equivocado... Hoy ha gs-
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tallado 1a herrible, la mortal verdad.. En esios momentos
M. de Rohdnse jaeta (uizas...

La reina agared elbeazo de Charny, repitid con indecible
angustia: :

— 1 Loee, locol.. Greed en el odio, creed en las som=
bras, creed en loisposible; pero [por Dios santo ! después
de loqueies he dicho, nome eredis culpable.. | Culpable !
Esta palabra me harfa arrojarme & una hoguera.. | Culpa-
ble.. con |.. 1Yo quejamds he pensado en vos sin pedir 4
Dios me perdonase este solo pensanientd gue yo llamaba
un erimen ! ;0! caballero Charay, si no queréis gue yo
me pierda hoy, y mafana esté muerta, no me digdis nunca
que sospechdis de mi, 6 bien huid tan lejos que no oigdis
siquiera el ruido de mi calda en el momento de mi muerte.

Dlivier s petorcfa las manos con la mayor afliceion.

__ Escuchadme, dijo, si guerdis que os haga un seryicio
eficaz. :

— 1Un servicio devos! exelamé la reina, | de vos, mds
crael que mis enemigos.. porque ellos no hacen mds que
aeusarme, mientras que vos sospechqis de mi ! {Un servicio
de parte de un hombre que me desprecia | | Jamds, caba-
llero, jamds !

Olivier se agercd, tomo en sus maros lade la reina vdijos

— ¥a veréisque no soyun hombre que gime y Hora; los
fomentos son preciosos; esta noche serfa demasiado tarde
paralo que 10§ queda que hacer. } Querdis salvarme de la
desesperacion salvandoos del oprobio?

— {Caballero !

-— 10hl mo mediré mis palabras en presencia de la
muerte. Os digo que si no me eseuchdis; ambes estaremos
muerios esia noche, vos de vergienza, y yo de haberos
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visto morir, | Derechos al enemigo, sefiora, como en nues-
tras batallas | ; Derechos al peligro, derechos 4 la muerte |
Marchemos 4 ella juntos, yo como obscuro soldado, en mi
fila, peeo valiente ; vos con la majestad, con la fuerza, 4 lo
més encarnizado de la pelea. Si sucumbis en ella, no su-
cumbiréis sola. Escuchad, sefiora ; ved en mi un hermano..
i tenéis necesidad.. de dinero para.. pagar ese collar?

— 1 Yo?

— No lo neguéis.

— 0Os digo que...

— No digdis que no tengis el collar

— 0s juro...

— No juréis st queréis que yo osame atn.

— 1 Olivier!

— Unmedio os queda de salvar vuestro honor a la par
gue mi amor. El collar vale un millén seiseientas mil libras,
de las que habéis pagado doscientas mil. Aqui tengis 1mllon
y medio, tomadlo.

— 3 0ué eseso ?

— No miréis, tomad y pagad.

— i Vuestros bienesvendidos, vuestras tierras vendidas.
pormfy saldadas ! j Olivier, vos os despojdis pormi ! Te-
néis un corazon bondadoso y noble y no esquivaré ya las
confesiones & un amor semejante. | Olivier, osamo |

— Aceptad. '

— {No; pero os amo !

— ¢ Congue pagard M. de Rohdn? Reflexionadlo bien,
sefiora; eso no es va de vuestra parle una generosidad,
sino una crueldad que me abruma. ; Vos aceptdis del cap-
denal?

— Yoaceptardel cardenal ? | No digdis eso, caballero
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Charny! Yo soy la reina, y si doy & mis stibditos amor 6
fortana, no acepto jamas.

— Entonces yqué vais 4 hacer?

— Vos sois el que va & dictarme mi conducta. ; Qué de-
cfs que cree M. de Rohdn?

— (iree que vos sois su amante.

— Sois eruel, Olivier.

— Yo hablo como se habla en presencia de la muerte.

— ,Qué decis que creen los joyeros ?

— Que-sino puede pagarla reing, pagard por ella M. de
Rohdn.

— 3 Qué deefs que cree el pablico respecto del collar 7

— Que vos lo tenéis, quelo habéis ocultado, y que sélo
1o confesaréis cuando esté pagado, yapor el cardenal por
¢l amor que o8 profesa, 0 ya por el rey temiendo el gsgan-
dalo.

— Bien ;y vos, Charny, & vuestra vez, 08 miro cdra 4
cara,y 0s pregunto : ¢ qué pensdis de las escenas que ha-
béis presenciado en el parque de Versalles ?

_ Creo, sefiora, que tenéis necesidad de probarme vues-
tra inocencia, replicé enérgicamente el digno caballero.

La reina selimpi6 el sudor que corria de su frente.

_  El principe Luis, cardenal de Rohan, capelldn ma-
yor de Francia | grit6 un ujier en el corredor.

— {El! murmur6 Charny.. .

— i Estdis servido 4 medida de vuestro deseod dijo la
reina.

— Vaisd reecibirlo?

— Iba 4 mandar llamarlo.

— Pero, y0..:

_ Eatrad en mi retrete y dejad la puerta entreabierta
para oir bien,




EL GOLLAR

— 1 Sefiora |

—  Pronto, entrad pronto, que lega el cardenal [

Y empujé 4 Charny hacia el gabinete que le habfa indi-
cado, entornd Ia puerta como convenfa, y mando gue en-
trase el cardenal.

M.de Rohén se presentd en el umbral de la cAmara, en un
traje brillante. Detras de él se mantenfa 4 distaneia una
comitiva fiumerosa, cuyos habitos brillaban como el de su
prelado.

Entre squella comitiva se podfa percibir 4 Beshmer 'y
Bossange algo’embarazados con sus trajes de ceremonia.

La reina se fué derechaal catdenal, con unasonrisa que
expir6 al punto ensus kahios.

Luis'de Roh4n estaba serio, y hasla triste; tenia la calma
del hombre animoso que marcha al combate, y la amenaza
imperceptible del sacerdole que puede tener que perdouar.

La reina le mostré un taburete, peroel cardenal perma-
necié en' pie.

— Seriora, dijodespueés de haberse inelinado temblando
visiblemente, tenfa muchas cosas importantes que comu-
nicar 4 V. M., quien torma empefio enevitar mi presencia.

— 3 Yo ? dijo la reina. Tan lejos estoyde evitar vuesira
presencia, que iba & mandar llamaros.

El cardenal echd una mirada haeia el retrete.

— 1 Estoy solo con V. M. ? dijo en voz baja. f puedo ha-
blar con toda libertad ?

— (on toda libertad, sefior cardenal ; no temdis nada,
estamos solos.

¥ su voz ficme parecia querer enviar sus palabrasal ea-
hallero, oculto en el gabinete comtiguo, gozdndose con
argullo en su valor y en la seguridad de que iba 4 tener
desde las primeras palabras 4 Charny muy atento.
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El cardenal tomé su partido y aproximé su taburete al
sillén de la reina de manera que estuviese lo més lejos po-
sible de la puerta de dos hojas.

— Muchos predmbulos son esos, dijo la reina afectando
jovialidad.

Es que...dijo el cardenal.

. Qué 2. repitio la reina.

; Que novendrd el rey ? preguntd M. de Rohdn,

No tengdis miedo al rey ni 4 nadie, replicé Marfa
Antonieta.

— 1 Ehl 4 quien tengo miedo esa vos, dijo el cardenal,
con voz conmovida.

— Razon mds para no temer, pues que no soy muy te-
mible; hablad en pocas palabras y en voz alta é inteligible,
pues me gusta la franqueza, y si anddis en miramientos
creerd que no soisun hombre de honer. | Okl no hay que
hacer gestos... me han'dicho que teniais quejas contra mé.
Hablad; me agrada la guerra; pues soy de una sangre que
nose asusta. Sé que también vos losois. j Qué tenéis que
geharme en cara ?

El cardenal exhald un suspiroy se levanté como para
aspivarcon mds fuerza el aire del aposento. En fin, dueiic
de sf misiio, prineipio en estos (érminos:
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